L ebesqualisat
T veibhats
Ihhovation

Gﬁmc%&hﬁ_ -
Ihesd\q, P

Egy kreativ projekt az interkulturalis tanulés elésegitésére: fenntarthatosag és
nyelvi soksziniiség
Hogyan készitettek a diakok egy mini szotart

A fenntarthat6sag olyan fogalom, amely messze tulmutat a kdrnyezetvédelem
jelentésén. Magaban foglalja az er6forrasokkal valo felelds gazdalkodast, a tarsadalmi
igazsdgossagot, valamint a gazdasagi stabilitast is. A németorak keretében ezt az
Osszetett fogalmat kiindulopontként hasznaltuk egy kreativ, tobb nyelvet érintd
feladathoz, amely nemcsak a fenntarthatosag iranti tudatossagot erdsitette, hanem a
nyelvi sokszinliséget és az interkulturalis kommunikaciot is fejlesztette.

A feladat koncepcitja

A tandar azzal inditotta az orat, hogy a ,,Nachhaltigkeit” (fenntarthat6sag) sz6t nagy
betiikkel felirta a tablara. A didkok feladata az volt, hogy a sz6 minden egyes
betlijéhez egy 0j szot talaljanak. A kivalasztott szavaknak valamilyen médon
kapcsolodniuk kellett a fenntarthatésaghoz és annak alapelveihez. Nem volt szilkséges
sz0 szerinti forditas, sokkal inkabb az volt a cél, hogy a jelentésik révén gazdagitsak
és tobb oldalrol megkdzelitsék a fogalmat.

Egy kreativ folyamat

A didkok szabadon engedték a kreativitasukat. Az ,,N” betith6z példaul egyesek a
,Natur” (természet), masok a ,,Nachdenken” (elgondolkodas) sz0t valasztottak. Az
,»A” gyakran ,,Alternativen” (alternativak) vagy ,,Aktion” (cselekvés) jelentéssel jelent
meg, mig a ,,C”-t ,,Chancen” (lehetdségek) szdval tarsitottak. Az 6ra nemcsak nyelvi
gyakorlat volt, hanem alkalmat adott a tartalmi beszélgetésre is: a didkok
megosztottak egymassal, hogy milyen értékeket és nézOpontokat kapcsolnak a
fenntarthatosaghoz, és ezek hogyan jelenhetnek meg kiilonb6z6 kultarakban.

Forditas gorog nyelvre
Miutan a tanulok elkészitették a szolistat, a kovetkezo 1épés a gorog nyelvre valo
forditas volt.

Egyiittmiikodés a partneriskolakkal
A kész gorég mini szotar azonban nem jelentette a projekt véget. Az anyagot



tovabbitottak az Erasmus+ projekt partneriskolainak, akik szintén kreativ médon
kapcsolodtak be. Az ottani didkok feladata az volt, hogy a német szavakat sajat
nyelviikre forditsak, és tovabbi kifejezésekkel egészitsék ki. Igy jott 1étre egy
interkulturalis szogylijtemény, amely kiillonb6z6 nézépontokbdl mutatta be a
fenntarthatosag fogalmat.

Az eredmények

A projekt végére egy lenylig6z6 mini szotar késziilt el, amely tobb nyelven gytijtotte
0ssze a fenntarthatosaggal kapcsolatos fogalmakat és értékeket. A diakok nemcsak
kreativitasukat és nyelvtudasukat fejlesztették, hanem lehetdségiik nyilt
kommunikalni az Erasmus+ partnerekkel Magyarorszagrol, Olaszorszaghol és
Szlovakiabol. A projekt eldsegitette a tapasztalatcserét, és megmutatta, hogy a
fenntarthatosag olyan téma, amely vilagszerte 6sszekoti az embereket.

Reflexio és jelentéség

Ez az iskolai projekt kival6 példaja annak, hogy a nyelvoktatas joval toébb lehet, mint
pusztan nyelvtan és szokincs tanitasa. Otvozte a kdrnyezettudatossagot, a kreativitast
és az interkulturalis tanulast, és arra 6sztonozte a diakokat, hogy sajat nyelvi és
kulturélis hataraikon tul is gondolkodjanak. A létrejott mini szétar nemcsak egy
tandrai produktum, hanem az egylittmiikdés €s a sokszinliség értékének szimbdoluma
is.

Osszességében elmondhatd, hogy az ilyen tipust projektek kivalo lehetéséget
kinalnak arra, hogy a globalis kihivasokat — mint példaul a fenntarthat6sag — kreativ
és befogadhaté modon dolgozzuk fel az oktatasban. Nemcsak a tanitast gazdagitjak,
hanem a diakok vilag iranti érzékenységét és tudatossagat is fejlesztik.
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Hinweis zur Aussprache:

i = wie dt. ihn

d = stimmhaftes ,,th” wie in this

¥ = stimmloses ,th” wie in thing

J =wie dt. jin Jahr, aber weicher
2 = offenes o, wie in offen
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